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. Charakterystyka

. Tester zostat zaprojektowany do pomiaru wewnetrznej impedancji oraz
napiecia rozwarcia akumulatoréw typu NiMH (niklowo-metalowo-
wodorkowych), NiCd (niklowo-kamadowych), Li-lon (litowo-jonowych),
kwasowo otowiowych i baterii alkalicznych.

. Zmiennoprgdowy pomiar rezystancji wewnetrznej odbywa sie metodg
czteroprzewodowa aby wyeliminowa¢ wptyw rezystancji przewodéw
pomiarowych i rezystancji przewodéw pomiarowych na wynik pomiaréw.

. Tester wyposazony jest w podwojny wyswietlacz umozliwiajgcy odczyt
impedancji wewnetrznej oraz napiecia akumulatora w tym samym czasie.

. Tester posiada 99 nastaw komparatora pozwalajgcych na ustawienie wartosci
impedancji i napiecia tak, aby w pewny sposéb zbadac¢ stan akumulatora

. Przewody pomiarowe ,Pintype” w standardowym wyposazeniu umozliwiajg
tatwe podtaczenie do elektrod akumulatora przy czteroprzewodowej metodzie
pomiaru, co pozwala na doktadniejsze pomiary.



. Ostrzezenia i procedury bezpieczenstwa

Nie przestrzeganie ostrzezen i/ lub informacji zawartych w
instrukcji obstugi moze spowodowac uszkodzenie jego czesci i/
lub zranienie uzytkownika.

. Przy pomiarach napiecia powyzej 20V moze dojs¢ do przeptywu pradu
elektrycznego przez ciato cziowieka.

. Nie nalezy wykonywac pomiaréw napiecia i pradu w warunkach wysokiej
wilgotnosci.

. Nie dotyka¢ jakichkolwiek odstonietych elementdéw przewodzacych w trakcie
prowadzenia pomiaréw (np. sondy przewoddw pomiarowych, obwodow).

. Nalezy stosowaé odpowiednie srodki zabezpieczenia osobistego (np.
rekawice izolacyjne) w trakcie przeprowadzania pomiaréw.

. Nie uzywac testera w otoczeniu gazéw wybuchowych i tatwopalnych, pary,
pytu.

. W celu unikniecia btednych wskazan nalezy wymienic¢ baterie na nowe, jak
tylko pojawi sie wskaznik ,BAT” na ekranie.

. W celu unikniecia szk6d zwigzanych z elektrycznoscig statyczng lub
zanieczyszczeniem nie dotyka¢ obwodu przed rozpoczeciem pomiarow.
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1. Przycisk CE=®). funkcja komparatora

2. Przycisk =) funkcja usunigcia pojedynczego zarejestrowanego wyniku

pomiaru oraz funkcja ustawien daty i czasu

Przycisk == funkcja odczytu zarejestrowanych danych

Przycisk C==). funkcija rejestracji wartosci pomiarowych

Przycisk C=.0: funkcja wyboru zakresu impedancji (4mQ, 40mQ, 400mQ, 4Q,

40Q, 400Q)

Przycisk €~ ; funkcja wyboru zakresu napiecia (6V, 60V)

Przycisk C==): zamrozenia” biezgcego wskazania na ekranie

Przycisk @: wigczanie / wytgczanie zasilania

9. Przycisk @) ; wigczanie / wytgczanie brzeczyka

10.Przycisk (CD); funkcja regulacji zera

11.Przycisk @=3): funkcja auto-hold lub auto-memory

12.Kursory “®” <= ([(==: wykorzystywane przy konfiguracji i zmianach
parametréow

o S

Lol

13.Przycisk: @: zatwierdzanie ustawionych wartosci parametrow

14.Gniazdo wejsciowe SOURCE+: do podtaczenia z czerwonym wtykiem
bananowym przewodow pomiarowych

15.Gniazdo wejsciowe SOURCE-: Do podtgczenia z czarnym wtykiem
bananowym przewodoéw pomiarowych

16.Gniazdo wejsciowe SENSE+: Do podtgczenia z zéttym wtykiem bananowym
przewoddéw pomiarowych

17.Gniazdo wejsciowe SENSE-: Do potaczenia z niebieskim wtykiem bananowym
przewodoéw pomiarowych

18.Gniazdo wejsciowe TEMPSENSOR: Do podigczenia wtyku czujnika
temperatury

19.Gniazdo wejsciowe DCA+: Do podigczenia wtyku przewodu przystawki
cegowej do pomiaru DC

20.Gniazdo wejsciowe DCA-: Do podigczenia czerwonego wtyku przewodu
przystawki cegowej do pomiaru pragdu DC

21.Gniazdo wejsciowe K-TYPE+: Do podtgczenia wtyku T10 i sondy typu K

22.Gniazdo wejsciowe K-TYPE: Do podtgczenia wtyku T10 i sondy typu K

23.Bezpiecznik: 0.5A/250V 5yx20mm FAST MIN INTERRUPT RATINGS. 1500A

24.Gniazdo USB

25.Gniazdo zasilania zewnetrznego DC 9V

4. Specyfikacja ogolna

Metoda pomiaru: impedancja — metoda czteroprzewodowa
Przetwarzanie A/D: podwojne catkowanie

Wyswietlacz: ekran LCD oraz diody LED (sygnalizacja komparatora)
Probkowanie: 1x / 2s

Napiecie rozwarcia na gniazdach napieciowych: 7.0Vp-p max
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Przekroczenie zakresu pomiarowego: sygnalizacja ,OL"
Sygnalizacja roztadowania baterii: wyswietlany symbol 42"

Automatyczne wytgczenie: po 15 minutach bezczynnosci (mozliwos¢ ustawienia
czasu bezczynnosci w zakresie 1~99min)

Ustawienia komparatora: rezystancja — limity gérny/dolny, napiecie, staty punkt
Liczba zestawow komparatora: 99

Rejestracja ciggta: 9999 zestawow danych

Zakres temperatur pracy: 5°C ~40°C do 80% wilg. Wzgl. (bez kondensacji)

Zakres temperatur przechowywania: -10°C ~ 60°C do 70% wilg. Wzgl. (bez
kondensacji)

Srodowisko pracy: wewnatrz pomieszczen, stopien zanieczyszczenia: 2
Wysokos¢ pracy: Max 2000 metrow n.p.m.
Zasilanie: Bateria 1.5V (6 sztuk) NEDA 15F IEC R6 JIS SUM-3 (alkaliczne)

Zasilanie AC: napiecie wejsciowe 100~240V AC/1,0A, czestotliwos¢ 50/60Hz,
napiecie wejsciowe DC 9V (8~12V DC Max, Pragd zasilania:> 1.0A DC

Zasilacz AC: napiecie wejsciowe 100~240V AC/1.0A, czestotliwos¢ 50/60Hz,
napiecie wyjsciowe DC 9V (8~12V DC Max, prad zasilania: >1.0A DC

Gniazdo: pin: biegun dodatni, kotnierz, biegun ujemny, S$rednica zewnetrzna
5.5mm: srednica wewnetrzna 2.1mm

Wymiary i masa: 170x240x66 (szer x gt x wys.), masa ok. 1500g ( z bateriami)

5. Specyfikacja

Warunki, w ktérych gwarantowana jest doktadnos¢:
- Temperatura: 23°C+ 5°C

- Wilgotnos$¢: max 80% (bez kondensacji)

- Wspoétczynnik temp: 0.1x (specyfikowana doktadnos¢) /°C dla temperatur
ponizej 18°C oraz powyzej 28°C

- Regulacja zera: niezbedna regulacja zera dla kazdego zakresu

- Doktadnos¢ podawana jest w formacie: +(%wwz+ cyfry) gdzie, ww - wartos¢
wskazywana

- Cyfry — wartos¢ najmniej znaczgcych cyfr na danym zakresie

Pomiar rezystancji



Wskaznik temperaturowy: £(0.1%ww + 0.5cyfr)/°C

Czestotliwos$¢ pradu testu: 1kHz+30Hz

Napiecie rozwarcia na gniazdach pomiarowych: 7Vp-p

Nie wolno przekraczac poziomu dopuszczalnych napiec
wejsciowych. Moze to spowodowac wystgpienie ciezkich obrazen
i/lub uszkodzenie miernika.

Zakres Rozdzielczos¢ Prad pomiarowy Doktadnos$¢
4mQ 1uQ ok. 150mA 1(1% odczyt+20
40mQ 10pQ ok. 150mA cyfr)

400mQ 100pQ ok. 50mA +(0.8% odczyt+10

40 1mQ ok. 15mA cyfr)
40Q 10mQ ok. 1.5mA
4000 100mQ ok. 150pA

Pomiar napiecia

Wskaznik temperatury: £0.1% odczyt +0.5cyfry)/°C

Nie wolno przekraczaé poziomu dopuszczalnych napieé
wejsciowych. Moze to spowodowac wystgpienie ciezkich obrazen

i/lub uszkodzenie miernika.

Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos¢
6V imV 1(0.1%o0dczyt+6cyfr)
60V 10mV
Pomiar temperatury
Zakres pomiarowy Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
-20°C~60°C 0.1°C +1.0°C
-4°F~140°F 0.1°F +1.0°F

Maksymalna warto$¢ napiecia wejsciowego wynosi 60V DC. Nie
podejmowac préb pomiaru wysokich napie¢, poniewaz moze to

doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub uszkodzenia testera.

Pomiar pradu opcjonalng przystawka cegowg DCA (model TM1104)

Doktadnos¢

Zakres

Czutosé

Rozdzielczos¢

700A

0.6A~700.0A

0.1A

+(2.0%o0dczyt+5cyfr)




6. Pomiary

« Nie wolno mierzy¢ napie¢ przekraczajgcych 60V DC oraz napie¢
AC — moze to spowodowac zagrozenie dla zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie miernika.

* Nie wolno mierzyé napie¢ generatoréw napiecia, istnieje ryzyko
pojawienia sie napiecia AC na wyjsciu generatora, co jest
niebezpieczne dla testera
* Po pomiarze akumulatoréw o wysokim napieciu, a przed
pomiarem baterii z niskim napieciem nalezy zewrzeé kohcowki
pomiarowe — spowoduje to roztadowanie pojemnosci
zgromadzonej na przewodach pomiarowych. W przeciwnym
wypadku wyzsze napiecie moze zosta¢ podane na zacisk baterii z
niskim napieciem — co jest niebezpieczne.

o N

. Podtgczyé: czerwony wtyk bananowy przewodow pomiarowych do gniazda

SOURCE+, czarny wtyk bananowy przewodow pomiarowych do gniazda
SOURCE-, zétty wtyk bananowy przewodoéw do gniazda SENSE+, niebieski
wtyk bananowy przewoddéw pomiarowych do gniazda SENSE-,

Podtgczy¢ wtyk sondy temperaturowej przewodow z krokodylkami do gniazda
TEMP. SENSOR.

Nacisnac¢ przycisk @, aby uruchomi¢ urzadzenie.

Nacisnaé przycisk Q-RANGE @ aby wybra¢ zadany zakres impedangiji.
Nacisnaé przycisk V-RANGE (1)), aby wybraé zadane zakresy napieé.
Funkcja zerowania jest przeznaczona do zerowania zakresu rezystancji i
napiecia. Wynik odczytany w momencie zerowania bedzie traktowany jako
,Zzera” i bedzie wykorzystywany do kalibracji kolejnych pomiaréw.

Zewrze¢ krokodyle przewodow pomiarowych jak przedstawiono na rys. nizej
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Nacisnac i przytrzymac przycisk przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ funkcje
zerowania. Pojawi sie wtedy migajgcy symbol ,0 ADJ”. Gdy odczyt rezystancji
jest stabilny i nizszy niz 1000 cyfr, symbol ,0 ADJ" przestaje migac, a ekran
wskazuje wartos¢ ,0”.

Aby opuscic tryb zerowania nalezy ponownie nacisngé przycisk (D))
Podtgczyc czerwony krokodyl pomiarowy do zacisku dodatniego (+), a czarny
krokodyl do zacisku ujemnego (-) akumulatora.



7. Odczyta¢ z wyswietlacza wartosc impedancji wewnetrznej, napiecia DC oraz
temperatury.
Uwaga: Gdy mierzone napiecie DC lub impedancja wewnetrzna akumulatora
przekracza zakres pomiarowy miernika, wyswietlany jest symbol ,OL”

| e

i

Caarny If.III %} "'l,\

6.1 Ustawienia zegara
W tym urzgdzeniu zegar pracuje w formacje 24 godzinnym.

1. Nacisngé przycisk: @, aby wigczy¢ tester.

2. Nacisngc przycisk: @ aby wejsc¢ w tryb ustawien zegara.

3. Przy pomocy kursorow S (w lewo) lub (= (w prawo) wybrac element
do zmiany.

4. Przy pomocy kursorow > (w gére) lub <2 (w dét) ustawi¢ zgdang
cyfre. o

5. Nacisna¢ przycisk , aby zapisa¢ ustawienie i opuscic¢ tryb.

6.2 Ustawienia komparatora

Komparator monitoruje mierzone wartosci rezystancji i napiecia i poréwnuje je
z wprowadzonymi gérnymi oraz dolnymi wartosciami referencyjnymi
rezystancji wewnetrznej i okresla zakres, w ktorym odczytane wartosci sg
akceptowalne. Na wyswietlaczu pojawia sie sygnat WARNING lub FAIL wraz z
ostrzegawczym sygnatem dzwiekowym.

1. Nacisng¢ przycisk: @, aby uruchomi¢ urzgdzenie.

i . B
Ly

o7
COMP
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2. Nacisngc i przytrzymac przycisk (=) przez ok. 2 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawi sie migajacy symbol ,COMP” oraz réwniez migajacy
numer ,00”, nastagpi przejscie do trybu ustawiern komparatora.

3. Przy pomocy kursoréw @ (w gore) lub &2 (w dot) wybraé zadany
numer komparatora (01-99).

3 :ﬂﬂﬂmﬂ
RiHHI

NO,

4. Przy pomocy kursorow S| (w lewo) lub (= (w prawo) nalezy zmieni¢
jedng z nastepujgcych wartosci komparatora: dolng wartos¢ impedancji i
dolng wartos¢ napiecia lub goérng wartos¢ impedancji lub wartos¢ napiecia |

pradu.
irr
« LLILy gmﬂ

}.ﬂﬁﬂﬂv
wlc

COMP

5. Jesli wybrano opcje zmiany dolnej wartosci impedancji lub dolnej wartosci
napiecia nalezy nacisng¢ przycisk @) Na ekranie zacznie migac
wskaznik ,COMP”.

6. Nacisng¢ przycisk Q-RANGE , aby wybrac dolny zakres rezystancji lub
nacisng¢ przycisk V-RANGE («D)) aby wybrac¢ dolny zakres napiecia.

b Y

7. Przy pomocy przyciskow S (w lewo) lub = (w prawo) wybrac¢ opcje
zmiany dolnej wartosci impedancji lub napiecia dla komparatora.
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8. Przy pomocy przyciskow @ (w goére) lub &2 (w dot) zmienia¢ cyfry.

rnrnr
LILILiLine

vl

COMP

COMP

9. Jesli wybrano opcje zmiany gornej wartosci impedanciji lub gorng wartosc
napiecia nalezy nacisngé przycisk ©=%) Na ekranie zacznie migaé
komunikat ,COMP”.

10.Nacisng¢ przycisk Q-RANGE , aby wybrac gorny zakres impedanciji .

11.Przy pomocy przyciskow ) (w lewo) lub (= (w prawo) wybra¢ opcje
zmiany gornej wartosci impedancji.

12.Przy pomocy przyciskow @ (w gore) lub & (w dét) zmieniaé cyfry.

13.Jesli wybrano opcje zmiany warto$¢ napiecia lub prgdu dla komparatora

nalezy nacisng¢ przycisk , aby przejs¢ do trybu ustawienia wartosci
lub pradu.

= e N
e 4B
HHIR

COMP

COMP

14.Nacisngc¢ przycisk V-RANGE ¥, aby zmieni¢ dolng wartos¢ napiecia dla
komparatora. _

15.Przy pomocy przyciskow S (w lewo) lub (= (w prawo) wybrac¢ opcje
zmiany wartosci napiecia lub pradu.

16.Przy pomocy przyciskow A (w gore) lub =2 (w dot) zmieniaé cyfry.

17.Nacisngc¢ przycisk , aby zapisac ustawienie i opusci¢ tryb.
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6.3 Pomiar pradu DC

v _"-’/.— =1l
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1. Podtgczy¢ przystawke cegowg do testera:
- czerwony wtyk przewodu wyjsciowego przystawki podtgczy¢ do gniazda
DCA+.
- czarny wtyk przewodu wyjsciowego przystawki podigczy¢ do gniazda
DCA-

2. Nacisng¢ przycisk: ©, aby wigczy¢ miernik.
3. Otworzy¢ cegi i zatozy¢ je na przewodnik, tak, aby znalazt sie doktadnie w
w Srodku cegow.

4. Wartosc pradu zostanie wyswietlona na ekranie LCD.

6.4. Pomiar temperatury (sonda typ K)
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1. Podtgczyc wtyk bananowy 110 z sonda typu K 1 umiesci¢ go w
odpowiednim gniezdzie.

2. Podtgczy¢ wtyk bananowy T10 z sondg typu K i umiesci¢ go w
odpowiednim gniezdzie.

6.5 Funkcja DATA HOLD oraz podswietlenie

1. Nacisng¢ przycisk z==)), aby aktywowaé funkcje.

2. Nacisnaé przycisk C=2), aby deaktywowaé funkgje.

3. Nacisngé i przytrzymac przycisk (====) dtuzej niz 2 sekundy, aby wigczyé
podswietlenie ekranu.

6.6 Funkcja AUTO-HOLD oraz automatyczna
rejestracja

1. Nacisng¢ przycisk =), aby aktywowaé funkcje auto-hold. Na ekranie
pojawi sie ,A.HOLD” oraz ,HOLD".

2. Nacisng¢ przycisk =), aby deaktywowaé funkcje HOLD.

3. Nacisna¢ przycisk &= trzykrotnie. Wskaznik ,A.HOLD" zniknie, a pojawi
sie wskaznik ,A.MEMO” oraz aktywowana zostanie funkcja automatyczne;j
rejestraciji.

4. Nacisng¢ ponownie przycisk
automatycznej rejestraciji.

oo
(==

, aby deaktywowac funkcje

6.7 Tryb rejestracji manualnej oraz czyszczenie
zarejestrowanych danych

1. Nacisnac¢ przycisk == aby aktywowac funkcje manualnej rejestracji
danych. Na ekranie pojawi sie rosnacy numer lokalizacji pamieci.

2. Nacisngc przycisk E=, aby aktywowac funkcje manualnej rejestracji
danych. Na ekranie pojawi sie rosngcy numer lokalizacji pamieci.

3. Za pomocg przyciskow @ (w gore) lub & (w dét) przegladaé dane. Na
ekranie LCD pojawi sie wskaznik READ. No: xxxx wskazujgcy numer
lokalizacji pamieci, wartos¢ pomiarowg impedanciji wewnetrznej i napiecia,
czas, temperature oraz prad DC.

4. Nacisngc przycisk , aby usung¢ zapisane wartosci pomiarowe z
pamieci urzgdzenia.
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6.8 Wymiana bezpiecznika

Jezeli wymiana bezpiecznika jest konieczna nalezy upewnic sie, ze nowy
bezpiecznik bedzie spetniat nastepujgce parametry: 0.5A/250V, 5¥x20mm
FAST MIN INTERRUPT RATINGS 1500A

1. Nacisng¢ przycisk O} aby wytgczy¢ urzadzenie.
2. Po wymianie bezpiecznika nalezy zatozyC pokrywe zabezpieczajgcg
bezpiecznik i przykreci¢ jg Srubami.

6.9 Funkcja automatycznego wytgczenia
1. Nacisng¢ przycisk © aby uruchomi¢ urzadzenie.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ® przez 2 sekundy , aby wylgczy¢ funcje
automatycznego wytgczenia.

3. Ponownie nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ©) przez 2 sekundy, aby wejs¢ w
tryb ustawien automatycznego wytgczenia.

4. Za pomocg przyciskow @ (w gore) lub & (w dét) wybraé czas, po
ktérym urzadzenia wytgczy sie automatycznie. Funkcja automatycznego
wytgczenia przy ustawieniach fabrycznych jest ustawiona na 15 min.

5. Nacisngc¢ przycisk ,a by zapisac ustawienia i opuscic tryb
automatycznego wytgczenia.

. Wymiana baterii

Jezeli na ekranie pojawi sie symbol A2=l" nalezy niezwlocznie
wymienic baterie na nowe

Urzadzenie jest zasilane bateriami 1.5V (NEDA 15F [EC R6 JIS UM-3) — 6
sztuk. W celu wymiany baterii nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Wytgczy€ urzgdzenie.
2. Przy pomocy wkretaka odkreci¢ wkrety mocujgce pokrywe i zdjg¢ pokrywe.

3. Wyjac¢ zuzyte baterie i wlozy¢ nowe zwracajgc uwage na poprawng
polaryzacje

4. Zatozy¢ i przykreci¢ z powrotem pokrywe komory baterii.
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8. Zasilanie zewnetrzne
« Zasilacz AC/DC: 8V DC (8~12V DC Max)
* Prad zasilania: »1.0A DC
» Gniazdo: pin: biegun dodatni, kotnierz: biegun ujemny

- Srednica zewnetrzna 5.5mm: Srednica wewnetrzna 2.1mm

9. Instalacja oprogramowania

Wymagania:

* Procesor: Pentium Il 1000MHZ

» RAM: SDRAM 512MB

* Dysk twardy: 200MB

» System operacyjny: Windows XP, Windows 7, Windows 8.
* Wyswietlacz: 1024x768, 256 kolorow

1. Wiozyé ptyte CD z oprogramowaniem do komputera

Shaed Ducnwrts

Drvicey with Bemevable Storage
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2. Wybrac¢ do instalacji sterownik USB PL-2303, nacisngc¢ na odpowiedniej ikonie
dwukrotnie

=] Battery Capacity & Impedance Tester

%u:m« NET Fremewerk 2 0f5dbi]
=

-ﬁ Miczoscht NET Framewask 2 0{32b4)
=

%mmnm
o

ﬁ Battery Capaciy Impedance Teste v1.0.01 ‘
=

3. Nastepnie zainstalowac .NET Framework2.0 (32bit) lub (64bit) klikajgc na
odpowiedniej ikonie.

@ Battery Capacity &t Impedance Tester

'ﬁﬁmdl MET Framework 2 (§E4bit]
—

ﬁ Miceosoft NET Framewoek 20{3204)
=

% PLZ303 Diver
rd

% Battery Capacity Impedance Tester v1.0.00 ‘
!

4. Nastepnie zainstalowaé oprogramowanie testera klikajgc na ikone Select The
Battery Capacity Impedance Tester V1.0.01

=l Setup - Battery Capacity & Impedance Tester f_ |

Completing the Battery Capacity
& Impedance Tester Setup
Wizard

Setup has finished instaling Battery Capacity & Impedance
Tecter an your computer, The application may be launched by

Click Finish to exit Setup,

Launch Battery Capacty Impedance Tester]
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5. Wyjgc ptyte CD z napedu komputera
6. Przy pomocy przewodu USB potgczy¢ urzgdzenie z komputerem

N
-~
Ay -
D\.Aacaaw

7. Klikng¢ dwukrotnie na odpowiednig ikone na pulpicie, aby uruchomi¢ program

_'l.,gl Al S e | ol e

WARNING HAII.

(comp) [reap) [onm)
(ave) [(aear) (V)
[Fower) [Buzzer) [HOLD)

(err ) [enter) [ricHT)

=] Mo COM | .
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10. Ochrona srodowiska
\@/ Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok

oznacza, ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien by¢

dostarczany do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy
go wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskac wigcej
informacji, nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem przedsiebiorstwa lub

wiadzami odpowiedzialnymi za zarzgdzanie odpadami.
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